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1. Wstep

Przedmiotem analizy niniejszego artykulu sa nazwy barw achromatycz-
nych wystepujace w feerii Szkarlatne zZagle Aleksandra Grina. W tym utwo-
rze, napisanym w latach 1920-1921, autor préobuje zbudowaé filozofie twér-
czej roli marzenia i bajki w realizacji konkretnego zycia. Na magie i site od-
dzialywania tej powiesci na czytelnika zwraca uwage Konstanty Paustowski,
biograf pisarza: ,,B uem cuita sToit kuuru? IIpexne Bcero — B ee pemyaiiiein
modTUYHOCTHU. [IpounTas ee, Kak ObI TOTYYaelllb B JUIO (HaHTACTUYECKUN
3aJIM, 3apsll, HO He TMOPOXOBOTO MbIMa, & MeaeGHOr0 BO3MyXa MOpel U IIBe-
TOB, JiecHBIX ne6peit u Tpas. (...) Ila, co cTpaHWUIl STON KHUTH MOJIYYAEIlh
3apsAml CBEXKETO BETPA, SICHOTO BO3MyXa, CUSHUSA OOJIAKOB. [lorpyxaemnbes
B MUD JTIOJIel TPUBIIEKATEIBLHBIX U HA MEPBHIN B3TJIAI TOPON CTpaHHbIX. [To-
YTHU BCE OHU OTJIUMYUAIOTCS OMHON OOIIIEN MJIs HUX YePTON — OECXUTPOCTHON
YeJI0BEYHOCTHIO, OTBAaroil m xaxmnoir Hosoro” [http://paustovskiy.niv.ru/
paustovskiy /public/volshebnik-o-grine.htm].

Cata twoérczosé A. Grina, a tym samym analizowane dzieto, zdaniem
Seweryna Pollaka, ,zajmuje we wspoélczesnej literaturze rosyjskiej pozycje
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wyjatkowa. Jest ona wtasciwie nieporéwnywalna w swej odrebnoéci i dziw-
noéci i trudno dla niej w tej literaturze znalezé jakikolwiek bezposredni
odpowiednik. Jest tak odrebna i tak inna, jak inne i niezwykle bylo zycie
jej autora” [Pollak 1959, V].

Aleksander Grin to pisarz, ktéry jest , xuBonmcuemM, BOCIPIHAMAIOILIIM
U OTPAXKAMOIIUM MUP MHOTOIIBETHO, KOTOPBIA CO3MAET CBOI MUP, «TOBOPSI-
IIINIT» U 3HAYUMBIN, TIOMYMHEHHBIN OMPENeSIEHHBIM 3aKOHOMEPHOCTIM aBTOP-
ckoro TBopuecTBa’ [Menbuukosa 2009, 64]. Pole semantyczne nazw koloréw
w Szkartatnych Zaglach zarysowuje sie do$¢ wyraznie, autor wykorzystuje
zaréwno barwy podstawowe, jak i niepodstawowe. Cze$¢ nazw barw jest
bezposrednio zwigzana z tytutem feerii, w zwigzku z czym czesto pojawiaja
sie przymiotniki a«witi i kpacuwiti. Najbardziej liczna grupe kolorystyczna
w tym utworze stanowi czerwien. Pozostale pola barw sg reprezentowane
znacznie rzadziej.

2. Barwy achromatyczne

Do barw achromatycznych zaliczamy te barwy, ktore nie posiadaja do-
minanty barwnej, a wiec biala, czarna oraz wszystkie stopnie szarosci. Bar-
wy te inaczej nazywane sg niekolorowymi. Chociaz system barw w réznych
jezykach rozwijal sie inaczej, to jego historia ma wiele uniwersersalnych cech
wspoélnych. Autorzy pierwszego opracowania dotyczacego semantyki barw —
B. Berlin i P. Kay, po przeanalizowaniu leksyki kolorystycznej prawie stu
jezykéw stwierdzili, ze w pierwszym stadium ewolucji leksykonu barw wy-
stepuja tylko dwie podstawowe nazwy barw, oznaczajace pojecia ‘czarny’
i ‘bialy’ [Berlin, Kay 1969, 22-23]. Barwy biala i czarna pelnia réwniez funk-
cje pomocnicza w stosunku do innych koloréw — powoduja ich rozjasnienie
lub przyciemnienie (przy pomocy bieli i czerni mozna stworzyé np. kolor
jasnoniebieski — ‘niebieski rozjasniony biela’ czy ciemnoczerwony — ‘czerwo-
ny przyciemniony czernia’). Z kolei barwa szara jest uzyskiwana przez pota-
czenie barw dopelniajacych i ,,dookresla kolor pod wzgledem ilodci Swiatta
jako posredni miedzy jasno$cia i ciemnoscia” [Komorowska 2010, 83].

3. Barwa czarna (4epHblil uBeT)
W zwiazku z tym, ze barwa czarna nalezy do barw achromatycznych

i jest pozbawiona dominanty barwnej, w pracach leksykograficznych jest
interpretowana poprzez poréwnanie z jakimis przedmiotami. W stowniku
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jezyka rosyjskiego pod red. S. A. Kuzniecowa semantyka koloru czarnego
jest wyjasniana poprzez kolor sadzy i weglal.

Czerri to symbol $mierci, chaosu, mroku i nocy, to kolor zaloby. Barwa ta
w historii $wiatowych cywilizacji jest taczona tylko ze zjawiskami negatyw-
nymi, m.in. z czarng magia, Swiatem podziemnym, jak réowniez z piektem.
Barwy czarna i biala symbolizujg przeciwstawnosé dwdch swiatéw, dwdch
sktadowych istoty ludzkiej, dwéch duchowych istot [http://www.rulit.me/
books /simvoly-znaki-emblemy-enciklopediya-read-228708-198.html]. IToc-
KOJIBKY qeprIfI IIorJjiomaeT BCE AOpyrue nBeTa, OH BbIpazkaeT OTpPUIlaHue
U OTYasHUe, SABJISETCS IPOTUBOCTOSHUEM OejioMy, 0003HaUaeT HETaTUBHOE
Hauasio. CuMmBos morycroporHocTH, uHbepHanbHOCTH> [[leitnuna 2003,
367-368]. Niewatpliwie, te symbole kulturowe powinny zosta¢ odzwiercie-
dlone w twoérczosci kazdego pisarza, jednak idiolekt zawiera nie tylko sym-
bolike ogdlna i narodowa, ale réwniez spojrzenie na $wiat autora. Kazdy
pisarz odbiera i przedstawia na swéj sposéb.

Najciemniejsza barwa achromatyczna nazywana jest w Szkartatnych za-
glach przymiotnikiem wepwwiti (21) i imiestowem nouepneswut (1). Od ra-
zu nasuwa sie spostrzezenie, ze w tak optymistycznym utworze autor tak
czesto wykorzystuje barwe posiadajaca mroczng symbolike. Jednak na-
lezy zwroécié uwage na fakt, ze na poziomie tekstu w idiolekcie pisarza
symbolizm moze mie¢ zupelnie inny charakter. Jest to widoczne réwniez
w symbolice barwy czerwonej, ktéra wyraznie rézni sie od symboliki naro-
dowej2.

Okazuje sig, ze w wigkszosci uzyé nazwa barwy czarnej nie odgrywa
zadnej roli symbolicznej. A. Grin uzywa nazw czerni na ogét w sposéb kon-
wencjonalny, wykorzystujac je do kreacji swiata przedstawionego.

Badany material pokazuje, ze stosunkowo czesto czern jest wykorzysty-
wana do opisu przyrody. Autor przy jej pomocy opisuje wode: Ha weprot
daau ae2aa yrce mpenemuad cHedcHad beaudna, newa baecmena, u 6azpo-
8blll Pa3pPbl8, 8CNHITHYS CPedb 30.40MOU HUMU, OPOCUL NO OKEANHY, K HO2AM
Accoav, aayio pa6v (AP, 60), Jlouepen 6bizodus ma MOCMUK, HACMAGH-
Holth No Odaunnbim padam ceati, 2de, HA CAMOM KOHUE 3M020 JoWamozo
MOAG, N0J0ARY KYPUA 3a0Y8AEMYIO 8EMPOM MPYOKY, CMOMPI, KAK O0OHA-
scenmnoe y 6epe2os dno JbiMus0Cy cedoti nenot, ede nocnesawel 3a 6a4a-
MU, 2POTOUYWUL ez KOMOPLIT K UEPHOMY, WIMOPMOBOMY 20PUBOHMY Ha-

L yepuprii ‘caMblil TEMHBI 13 BCEX I[BETOB, MMEIOIIHIT IIBET caxu, yris’ [Bossoi Tos-

KOBBIII CJIOBapb pycckoro ssbika 2000, 1474].
2 Por.: J. Chomko, Semantyka i przeklad wybranych nazw barw w ,,Szkartatnych zaglach”
Aleksadra Grina (pole czerwieni), Stupsk (ztozone do druku).
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NOAHAA NPOCMPAHCNEO CMAJAMYU HAHMACTMUYECKUT 2PUBACMBIL CYUWECTNS,
HECYWUTCA 8 PAZHYZIAHHOM CEUPENOM OMUAIHUYL K OAAEKOMY YMEULEHUIO
(AP, 11), Bviia noanas nouv; 3a 6opmom 6 cue wepHol 600bl dpemaiy
38e3dol u oenu maumoswvir donapet (AP, 41), Cmasvnot y bepeza ysem
cnawezo okeana neperodus 6 cunuti u wepwvrtdi (AP, 59). Warto zwrdcié
uwage na fakt, ze jest to najczesciej opis koloru wody w morzu noca, w mo-
mencie, kiedy nie wystepuje swiatto, kiedy promienie stoneczne jej nie roz-
Swietlaja. W tych opisach czern nawiazuje do swojego symbolu — ciem-
nosci, nocy.

Kolor czarny zostaje przywolany réwniez w opisach roélin. W Szkar-
tatnych Zaglach pojawiaja sie tulipany o nietypowym dla tej rosliny ko-
lorze: Jlyuwue copma mioabnanos cepebpucmo-204youix, GUOALEMO6bIL,
U YEPHBIT C PO3060U MEHbIO — U3BUBAAUCH 8 2030HE AUHUIMU TPU-
zomauso Opowennbir oxcepeauti (AP, 26) oraz drzewo hebanowe, ktore
ze wzgledu na swéj kolor w jezyku rosyjskim nosi nazwe ,uepnHoe me-
peBo”: Ono 3axaoueno 6 6ouxu wepHo20 Jdepesa, Kpenkoz20, Kak xHce-
aeo3 (AP, 28), Ho on ozomno 2pysua gpykmul, dapdop, rHusomubiz, nps-
nocmu, uwatl, mabak, Kode, yewnbie nopodvl depesbesd: uepHoe, candad,
naavmy (AP, 67).

W nielicznych opisach czerfi uczestniczy w kreowaniu obrazéw cztowie-
ka. Zostata ona wykorzystana do opisu wygladu sprzedawcy w sklepie z ar-
tykutami dzieciecymi, do ktérego Assol zanioslta zabawki wykonane przez
jej ojca: Hy-c, mpuzoscy 6 60abwiotli maz2asum;, mam Kyua Hapoda. Mews
34MOAKAAU; 0OHAKO A B8bIOPAAACH U NOJOUAL K UEPHOMY UEAOBEKY 6 OU-
rxaz (AP, 52) oraz weglarzy, ktérych dziewczynka obdarzyta bardzo duzym
zaufaniem: Ona medaenno ocmompena noagny nod 6430m, 20e CMoA4a me-
AE2A,3EAENYI0 8 PO30BOM BEUEPHEM CEEME MPABY, UEPHBIL MOAUAAUBHIT
yeoavwuros (AP, 75), Ona 6314a 02poMHYI0 UEPHYIO DPYKY U NPUBeLd ee
6 cocmosnue ommuocumeavnozo mpacenud (AP, 75). W tym drugim przy-
padku przymiotnik uepwbit moze wskazywaé nie tylko na kolor skory, ale tez
na zabrudzenia ciala spowodowane wykonywanym zawodem. Takiej sytuacji
leksem wuepwbidi jest synonimem leksemu epaamwii.

W analizowanej powiesci barwa czarna incydentalnie wystepuje réwniez
w opisach strojow — kapitana i matki Greya. Na obrazie, wiszacym w bi-
bliotece w domu Greya, przedstawiony zostal marynarz w bogatym stroju
z czarng szpada: 3asepnymebie noavt €20 kKadmana mpenaaucy eempom; Ge-
AT KOCA U WEPHAT WNA2A 8LIMAHYMO péasucy 6 6030yx (AP, 35). W dru-
gim przypadku kolor czarny pelni symboliczng role. Matka Greya modli sie
w czarnej sukience, symbolizujacej niewatpliwie zalobe i smutek. Ten ubiér
odzwierciedla uczucia kobiety, ktéra po ucieczce z domu syna i S§mierci meza
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prowadzi samotne zycie: Emy ckazaau, 2de mMamb; on NPOWEL 68 8bICOKOE
NOMEWEHUE U, TRUTO NPUKPLIE 08€EPb, HECABIUHO OCTNAHOBUACT, CMOMPI HA
nocedeswyio xcenwuny, 6 ueprom naamoe (AP, 39).

Kolor czarny zostal rowniez wykorzystany przez pisarza do kreacji oto-
czenia cztowieka. Wspoltworzy on miedzy innymi opisy rodzinnego domu
Greya — biblioteki i znajdujacych sie tam ksiazek: Tam — packpvymoid a.ab-
O0M C BbICKOALIHYBWUMY BHYMPEHHUMY AUCTAMY, MAM — CBUMKU, Nepe-
BAZAHHBLE 30A0TNBIM WHYPOM, CTMONBL KHU2 YePIoMO20 6UIG; MOACTNBLE NAG-
cmbl pyronucet, HACbINb MUHUATMIOPHBIT MOMUKOE, MPEWABWUT KAK KOPG,
ECAU UL PACKPLIBAAU; 30€Ch — YEPMENCU U MAOAUYLL, PAIbL HOBBIT U3JaHU,
KAPMbL, PA3HO0OPAZUE NEPENAEMOB, 2DYOLIT, HEHCHBIL, YWEPHBLL, NECMPIL,
CUHUT, CEPLLT, MOACTMbIT, MOHKUL, wepwasbir u 2aa0kur (AP, 34) oraz
kuchni: B cyposom moauanuu, xax sHapeubl, 08U2aAUCL NOSAPaG; UL Oe-
Able KOANGKYU Ha Pore nouepreswur cmen npudasaiu pabome rapaxmep
mopacecmeennozo cayrcenud (AP, 30).

W analizowanym materiale jezykowym niewiele jest przyktadéw, w kto-
rych A. Grin zastosowal przymiotnik wepmbiti w opisie budynkéw. Ma to
miejsce tylko w przypadku dachu szynku w Kapernie: — /[oasxcno 6vims, 6o
ma wepHad Kpviuwa, — coobpasua Jlemuka, — a, 8npouem, Mmoxrcem, u He
ona. (AP, 47) i okna, przez ktére o poranku zaczyna wpadaé do pokoju Assol
Swiatto: Huz oxna 6vin wepen; sepr npoceemaes. Uzene doma, noumu Ha
Kpa pamvl, 6aecmeaa ympenndd 3eesda (AP, 57).

Rzadkim zjawiskiem w analizowanym utworze jest pojawienie sie zwie-
rzat. Do przedstawienia obrazu jednego z nich — psa, ktorego Assol spotyka
za wsia, zostala wykorzystana czern: Tam, 2de dopoza Konuusacs, neperods
8 24YTY Mpony, Yy Hoe Accoab MA2KO 3A6EPMEAACL NYWUCTNAT YEePHAT
cobaka ¢ 6eaoti epydeio u 2osopawum nanpaxcenuem 2aa3 (AP, 58).

W Szkartatnych Zaglach nazwa barwy czarnej odgrywa réwniez symbo-
liczna role. Jej negatywnos$¢ wyrazona zostala w obrazie ,czarnej zabawki”,
ktéra ,zrobil” Longren dla swojego przyjaciela Mennersa, kiedy nie pomédgt
mu uratowaé sie podczas sztormu. Po powrocie do domu po tym wyda-
rzeniu Longren méwi do cérki: — Yeprnyro uepywxy a4 cdeaas, Accoab,
- cnu! (AP, 12).

W utworze jest takze mowa o czarnych flagach piratéw, ktore nawigzu-
ja do ,zbrukanych, drapieznych, potarganych, brutalnych zagli” (AP, 31),
ktore sa przeciwstawiane szkartatnym zaglom. W tych przykladach bar-
wa czarna konotuje takie cechy jak zto, drapiezno$é, zabijanie: Boiau mam
ewe KopabAU-nupamyl, ¢ YePHbIM Haa2oMm U CMPAWHOT, PA3MATUEaIOWEL
HOHCAMU KOMAHAOU; KOPAOAU-NPUBPAKY, CUTIOUUE MEPTNEEHHBIM CEEMOM
cunezo osapenus (AP, 36), «Ilawmen, mebsa ozadavwuau. He xouem au on



70 JOLANTA CHOMKO

nonpobosamov Konmpabandu? He scmynaem au mbi nod 4ePHbIM Haa20m
nupamay ? (AP, 62).

Czerhi wystepuje réwniez w opisach statkow, pojawia sie w opisie masztu
statku, cumujacego wieczorem, kiedy nie ma swiatta w porcie Dubel: IIpo-
WAO eWe Mas0 8pemeny, u 6 nopme Hybeavm eeuepnid 36€30a C6EPKHYAA
Had weprot aunued nosot maumer (AP, 40).

Negatywne konotacje wywoluje réwniez przymiotnik wepwwvit uzyty
w opisie niewywolanego zadna przyczyna smutnego nastroju Greya: Fwe
Yympom, €064 NPOCHYBWUCL, OH YHCE NOUYBCMBOBAL, UMO IMOM JeHb Ha-
waaca 6 wepHulr ayuar (AP, 41)

4. Barwa biala (6emnbii1 user)

W stowniku opisowym jezyka rosyjskiego kolor bialy definiowany jest
jako kolor éniegu, mleka i kredy3. Biel to kolor zycia, czystosci, radosci i pro-
stoty, to symbol stonica, powietrza, $wietosci i zbawienia. Kolor ten oznacza
jasna pore dnia, czas pracy i dobrych uczynkéw, symbolizuje absolutny brak
przeszkod, rozwiazanie probleméw i nowy poczatek [[leitruna 2003, 359].
W zwiazku z tym, ze nie posiada barwnej dominanty, wyraza niewinnosc¢
i prawde, symbolizuje tez umiarkowanie [http://www.rulit.me/books/sim
voly-znaki-emblemy-enciklopediya-read-228708-24.html].

Nazwy bieli, wystepujace w Szkarlatnych Zaglach, to 6eawviti (19), 6eaus-
na (3) oraz — marginalnie — przymiotniki: 6esoxypui (1), cepebpanvit (1)
i imiestéw 6eseswui (1).

Analiza zgromadzonego materialu wykazala, ze najczeéciej biel jest wy-
korzystywana przez Grina do opisu wygladu zewnetrznego czlowieka. Do-
tyczy to zaréwno jego ciata, jak i odziezy. W powieéci barwa biata zostata
zastosowana do opisu koloru skéry gtéwnych bohateréw — Greya: Temmbie,
C OMMERKOM 2DYCMHOR0 80NPOCH 24030 KA3AAUCH HECKOALKO CMAPULE AU-
Ya; €20 HEMPABUALHBIL MALKUL 0804 Obl4 08EAH MO20 PO NPEACCTNHBIM

3 feaviii — ‘MBETA CHera, MOJIOKA, Mesa’ [BOJIbIIION TONKOBLIH C/IOBAPEL PYCCKOTO S3LIKA
2000, 70].

4 Jak zauwaza Ryszard Tokarski, barwa srebrna jest niepodstawows nazwa przyporzad-
kowang bieli. Kolorystyczne okreslenie srebrny posiada ,swoisty odcien metalicznego po-
tysku, nie gubigc jednoczesnie zwigzku z bielg”. Zwiazek ten mozna zauwazyé zaréwno
w etymologicznym pokrewienstwie nazw ‘bieli’ i ‘srebra’ w wielu jezykach indoeuropej-
skich, jak i w perceptualnym podobienistwie po§wiadczonym materiatem leksykalnym i fak-
tami pozajezykowymi [Tokarski 2004, 70-71]. ,,Srebrny to kolor fizycznie bliski biafemu’
[tamze, 73].
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3azapon, Kaxot npucyw, 300posoti 6eaudne xozxcu (AP, 20) i Assol: On 6Ge-
DEHCHO ONYCMUA KOABYUO HA MAAbLT Mu3uney, Geaeswutt uz-nod 3amoiai-
xa (AP, 46), Ee o.a0cbl cdsunyaucy 6 becnopadke: y weu pPaccmeznyiach
nyzosuya, omrpwie 6eayro amxy (AP, 45). W przypadku opisu mlodej
dziewczyny barwa biata oddaje delikatno$¢ kobiecego ciata, nawiazajac jed-
noczeénie do swego symbolu — niewinnosci. Wyrazy okreslajace kolor biaty
postuzyly autorowi réwniez do opisu koloru wloséw: 3asepnymuoie no.wi
€20 KaPmana mpenasucb sempom; 6eaad KoCa U UePHad Wna2d 6blMmd-
nymo peaaucy 6 603dyr (AP, 35), Ho on yoce nascezda 3anommus mom
KOpOMKUL 2pYoHOt CMET, MoAHbIL cepdeunoti MY3biKY, KAKUM 6CMPemu-
au e2o doma, u pasa 08a 8 200 NOCEWAL 3AMOK, OCMABAIA HCEHULUHE
C CEPEOPAMHBIMU 80A0CAMYU HEMBEEPIYI YEEPEHHOCTDL 8 TOM, YIMO MAKOM
60abw ot Maabuuk, noxcaayl, cnpasumca ¢ céoumu uepywramy (AP, 40),
- A umo ckpuieaemca 6 Moem «MYp-A0p-40y? — cnpocus nodouweduut
Paetimucm, pocavill demuna ¢ 6apanbuMy 204Y0bIMY 24a3aMU U BEAOKY-
poti 2oa060t (AP, 65).

Przymiotnik 6eaviii wspottworzy takze opisy odziezy: koszuli — Ce-
ovie Kydpu craadxamu 6binadadl U3-nod €20 COAOMEWHOT WAANDL, CEPad
6ay3a, 3aNPasAENNAT 8 CuNUe OPIOKU, U BbICOKUE CANO2U NPUIABAAU eMY
8ud oxommuuka; 6eabili 60POMHUUOK, 2AACTYK, NOAC, YHUIAHHbLIL ceped-
pom 6ALT, MPOCMb U CYMKG C HOBEHBKUM HUKEAEBLIM 3GMOUKOM — 6bl-
kaszvisaau 2opoxcanuna (AP, 20), czapek kucharskich — B cyposom moa-
YAHUU, KAK HCpeudbl, deU2aquch nosapa; ur beavle KoAnaku Ha Gone no-
YEPHEBWUT CMEN NPUIABAIU PABOME TAPAKMEDP MOPHCECTNEEHHO20 CAYICE-
nug (AP, 30), sukienki — 3a operosoti pamoti 6 ceemaot nycmome om-
PAHCEHHOT KOMHAMBL CMOAAA MOHEHLKAL HeeblcoKad Jesywka, odemasd
6 dewesvili 6eablli mycaun ¢ podosuimu ysemouramu (AP, 54) oraz re-
kawiczek od munduru — IHanwmen, xpuua xax na noxape, evigesa «Cex-
pemy u3 eempa; CYOHO OCMAHOBUAOCL MeNCIY mem Kak om Kpeticepa
NOMUAACA NAPO60oT Kamep ¢ Komadol u seimenanmom 8 Oeablr nep-
wamkaz (AP, 78).

Barwa biata w analizowanym utworze uczestniczy w ksztaltowaniu jezy-
kowych obrazéw przyrody. Zostala ona wykorzystana do opisu przestrzeni
ziemskiej — piasku, ktory swoja jasnoscia kontrastuje z ciemnymi kilami:
Puibauvu a00Kku, nosvumaujennblie na bepee, 06pasosasy Ha 6eaom nec-
Ke pad memHulx Kuael, HanomMunaowus pebmet epomadnvir puib (AP, 10),
kamieni, ktére leza na dnie przezroczystego strumienia: Omotids 6 sec 3a
MOCTMUK, NO TEYEHUIO PYUbI, 0E80UKA OCTMOPOHCHO CNYCMUALCL HG 600Y
Y camo20 b6epeza naenusuiee ee CYono; Napyca Mom 4ac CeEPKHYAU AIbLM
OMPANCEHUEM 6 MPO3PAUHOT 800€; c8em, NPHUIBIBAT MAMEPUID, A€2 IPO-
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HCAUIUM PO30BBIM UBAYUEHUEM Ha Oeabl xkamuar ona (AP, 17) oraz nieba —
obtokéw: 3a z040moti Humelo Hebo, 8CNBITUBAL, CULAO OZDOMHBIM BEEPOM
ceema; 6eavte 0b6aarxa mponyauce caabvim pymanyem (AP, 59).

Jednym z elementéw krajobrazu, opisywanym przy pomocy bieli, jest
tez woda. Kolor ten zostal zastosowany w opisie oceanu w dwdch przeciw-
stawnych porach dnia — o Swicie: Ha uepnot daau aeceqa yoxce mpenemnad
credcnag 6eaudna, newa 6aecmena, u 6a2posvil Pa3pule, 8CNLITHYE CPedb
3oa0moti numu, 6pocua no okeany, k no2am Accoav, asyo pabe (AP, 60),
i wieczorem: Cmpysa newvl, ombpacvidaemas kopmot xkopabas I'paga « Cex-
pemy, npouwaa uepes okean 6eaot uepmot u no2acia 6 6AECKe 8CUEPHULT
oeneti Jlucca (AP, 40).

Barwy z pola semantycznego bieli sporadycznie pojawiaja sie w opisach
roélin i zwierzat. Sa to jednokrotnie poswiadczone w tekscie uzycia: B cno-
KOUHO mazomerowet KpYnrol Aucmee Kawmanos cmodiy 6eabte wuuky
YBEMO8, UT APOMAM MEWALCA ¢ 3anazom pocvl u cmoavt (AP, 59), Tam,
2de dopoza Konuuaace, meperodd 8 2ayxyro mpony, y no2 Accoav mazko
3a6EPMeEAact NYWUCNAT YePHAT co0aKa ¢ 6eaott 2pydvio u 2080PIUWUM
nanparcernuem 2403 (AP, 58).

Leksem 6eaviii wystepuje takze w opisie dnia, a dokladniej — poran-
ka, gdzie oznacza ‘jasny, oSwietlony przez stonce’: Buvia 6eablli ympen-
HU 4ac; 8 02POMHOM AECY CMOAL MOHKUL Nap, NOAHLITL CMPAHHBIL 6U-
denuti (AP, 76).

Biel zostala wykorzystana do opisu okretéw — zaréwno zabawki, ktéra
wykonal Longren: Odna makas mosunxa 6viaa MuHUGMIOPHOT 20HOUHOT
ATMol; 6eaoe cydeHbiuko 3MmMo HECAO AAbE NAPYCa, cOeaarHblie u3 006-
pe3kos weakra, ynompeoagsuwe20ca Jlonepenom 0ad oxaelxy NaporooHvlT
Katom — uepywer 6ozamozo nokynameas (AP, 16), jak i okretu Greya,
na ktory z nadziejg czekata Assol: Cusowag epomada asvix napycos 6eao-
20 Kopabag deuwemcs, paccexad 80amubl, npimo x meode (AP, 22), Mnoeo
6edv npudemca 6 O6ydywem ysudemvb Mebd HE AAbIT, G SPAZHBIT U TU-
HbIX NAPYcos; u3daau — HaAPAOHLIE U Oeablr, 604U3U — PEAHLIL U Ha2-
aviz (AP, 24), Posoebie menu ckoabzuau no 6eaudmne maum u cuacmet,
gce 6bla0 6eabim, KPOME DACKURYMBIT, NAABHO J8UHYMBIT NAPYCO8 Y8ema
2aybokot padocmu (AP, 76), « Onamov scyuvwra ... dypax!...» —u zomeasa
PEWUMEALHO COYMb 20CMA 8 MPABY, HO 80pY2 cayuatinbill nepexod e3eagda
om 0010l Kpblwy K dpyeot, omxpbia et Ha cunel MOPCKOT Weal YAUUH020
npocmpancmea 6eavtti xkopabav ¢ asvimu napycamu (AP, 79), Heepomras
MY3bIKG AUAGCL 8 204Y00M OHe ¢ 6ea0Ud naaybvl Nod o2HeM AA020 We-
xa (AP, 79). Grin, wybierajac kolor dla okretéw, niewatpliwie kierowal sie
symbolika bieli. Okret, na ktory czeka Assol, zmieni jej zycie na lepsze, prze-
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stang istnie¢ problemy, spelnia sie jej marzenia i bedzie poczatkiem nowego,
szczedliwego, beztroskiego zycia.

5. Barwa szara (cepbiii 1iBeT)

Kolor szary — to kolor neutralny. Jest on interpretowany jako kolor po-
piotu, dymu, asfaltu i myszy, a takze jako kolor poséredni miedzy bialtym
i czarnym®. Szary to symbol apatii, zmeczenia, braku sity i energii, to sym-
bol czlowieka niezauwazanego i mato utalentowanego [[lleitnuna 2003, 367].
Szaro$¢ kojarzy sie z nuda, pustka, nijakoscia. Potaczenie bialego, koloru
niewinnoéci, i czarnego, koloru winy — szary byl chrzescijanskim symbolem
$mierci na ziemi i duchowej nieSmiertelnosci [http://www.symbolarium.ru/
index.php/Cepsiii_user].

Barwa szara w analizowanym utworze jest nazywana przymiotnikami
cepwiii (7), cedoti (3), noaycedot (1), nocedeswuii (1) i cmaavnot (1) oraz
imiestowem cepes (1). Jest ona pozbawiona wszelkich konotacji i zostaje
przywolana w opisach cztowieka, przyrody i przedmiotow.

Podstawowym zakresem wystepowania koloru szarego sa opisy cztowie-
ka. W kreowaniu jezykowego obrazu czlowieka szaro$¢ wystepuje przede
wszystkim jako okreélenie koloru wloséw ludzi starszych: Cedwvie xyodpu
CKAGOKAMY BbINA0AAY U3-NO00 €20 COAOMEHHOT WAANLL, cepad 6ay3a, 3a-
NPABAEHHAT 8 CUHUE OPIOKY, U BbICOKUE CAN02U NPUIABaAU emMly 6UJ OTOM-
HUKa; Geablli 860POMHUNOK, 2GACTYK, NOAC, YHU3AHHBIL cepebpom 64dL,
MPOCMb U CYMKQ C HOBEHBKUM HUKEAECELIM 3AMOUKOM — BbIKA3bIBAAU 20DO-
scanuna (AP, 18), Emy ckazaau, 20e mamyv: ok Npowes 8 6blCOKOE NoMe-
WenUe U, MUTO NPUKPLIE J8EPb, HECABIUWHO OCNAHOBUACT, CMOMPI KA NO-
cedeswyro acenwuny 6 ueprom naamve (AP, 39), Ona npueosapusas
wmo-mo npo cebd, paseaadusa e2o cnymawnvie cedvie soqaocwl (AP, 53),
B packpvimom oxne, Ha cmoae, 6UIHEAACL OYMBIAKA: 80346 HEE UbI-TNO
epasnad pyka douaa noaycedod yc (AP, 47).

W analizowanym materiale niewiele jest przyktadéw uzycia tej barwy
do opisu odziezy. Leksem cepuiti zostal wykorzystany tylko jako okreslenie
koloru bluzy: Cedvie xydpu ckaadkamu evinadasu u3-nod 2o coaomennot
WAANDL, CEPAA 6AY3a, 3ANPABAEHHAT 6 CUHUE OPIOKU, U BbICOKUE CANO-
2u npudasasu emy 6ud 0TOMHUKA; 6eablll 80POMHUNOK, 2aACTMYK, NOIC,

5 cepuiii ‘mBeTa memsa, ObIMA, ac(asbTa, MBI CPEIHUN MEXKIY UePHBIM ¥ 6GesIbiM’
[Bospioit TonKoBRIL cioBaph pycckoro s3bika 2000, 1180].
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YHUSAHHBIT CEPEOPOM OAAL, MPOCTb U CYMKG C HOBEHBKUM HUKEAEBBIM 3a-
MmouKom — evikasvisany 2opoxcarnuna (AP, 18) i koloru jedwabnej chusteczki
Assol: Ha ee naeuax aexcana cepad wearxosad kocuinka (AP, 54).

W jednym przypadku kolor szary zostal poréwnany do koloru pia-
sku i wykorzystany przez Grina do opisu koloru oczu kolekcjonera piose-
nek, legend i bajek Egla: Eeo auyo, ecau mosxcno nazeamsv auyom, Hoc,
2ybbl u 24a3a, 6bleagobieaswue U3 OYpHO paspocwelica ayuucmot 60-
POObLL U NBIUHBIL, CEUPENO 63PO2AUEHHBIT 68EPT YCO8, KA3AAOCL, ObLALO
BAAO-NPOZPAUHBIM, ECAU ObL HE 24430, CePble, KAk Necok, u baecmaujue,
KaK wucmad cmadb, ¢ 6324400M cmeavim U cuavrvim (AP, 20).

Sporadycznie barwa szara wspéttworzy jezykowy obraz otoczenia czto-
wieka. W Szkartatnych Zaglach pojawia sie tylko w opisie ksiazek: Pazwo-
00pa3ue NePeENnAEmos, 2pYobiL, HEHCHBIT, YEPHBIL, NECTNPLIL, CUHUTL, CEPBLLL,
moacmelx, mowkuz, wepwasuix u 2aadkuz (AP, 34), i opisie dachu domu,
w ktorym mieszkali Assol i Longren: Zom ¢ cepoti xpviwet, no dea oxkna
cbory; npu nem o2opod (AP, 68).

Wéréd pol semantycznych charakteryzowanych przy pomocy szaro$ci
nalezy umiesci¢ réwniez Swiat przyrody. Obiektami opisywanymi przez przy-
miotnik cepwiti sg zaréwno zwierzeta: Tam, Ha JAUNHOM CTNOAE AEHCAAU Pa-
dyorcrvie dazansl, cepoble YmKu, Nnecmpsbie Kypbl, Mam — C6UNAT MYWa C KO-
DOMEHDKUM TEOCTNOM, U MAGIEHUECKU 3AKPLIMBIMU 2AA3AMU; MAM — DENG,
Kanycma, opexu, cunut ustom, 3azopeavie nepcuku (AP, 30), X mouno, edxc,
ceped, nokamuaca neped neti na mponunky (AP, 58), jak i rodliny: Ha xam-
HAL U WO 3EMATHOM TLOAY POCAU CEPBLE 2PUOBL C NOHKUMU HONCKAMU, 8e3de
— NAECEHb, MOT, CbIPOCcmb, Kucabll, yoywauswi danax (AP, 28). W dwdch
przypadkach barwa szara jest wykorzystana do opisu wody oceanu: Jlow-
2pen 6bILO0UA HaA MOCTNUK, HACTNAGHHLIL N0 JAurHbIM padam ceatl, 20e, Ha
CAMOM KONUYE 2M020 JoUWAMO20 MOAG, NOJ0A2Y KYPUL PA3IYBAEMYIO 6em-
pom mpyoKy, cmompd, Kax obnaxcennoe y bepe2os OHo IbiMUAOCL cedOoTi
newoti, eae nocnesarwel 3a 8aLAMU, 2POTOUYUUL Oe2 Komopwvil K uep-
HOMY, WIMOPMOBOMY 20PU3OHMY HANOMHUL NPOCNPAHCNEO CMAIAMU PHar-
MACTMUYECKUL 2PUBACTNBIL CYWECTNE, HECYWULCA 8 Pa3Hy30aHHOM CeUupe-
nom omuagwuy ¥ dasexomy ymewenuro (AP, 11), Cmaavnot y Gepeea
yseEM cnAwezo oxeana nepexodus 6 cunut u uwepmwiti (AP, 59).

6. Zakonczenie

W Szkartatnych Zaglach A. Grina kolory achromatyczne sa reprezento-
wane przez nazwy barw trzech pél semantycznych — pola czerni, pola bieli
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i pola szaro$ci. Najszerzej rozbudowana zostala biel (25 uzy¢), natomiast do
oddania barwy szarej wykorzystana zostala najwieksza liczba nazw (8 lek-
seméw):

Nazwa barwy Liczba wystapien

YepHbill 21
Czarny P 22

noYepHeBWUT 1

beaviil 19
beau3na
Biaty beaoKypuLl
cepeopanbLl
beaeswuti

25

— ==

cepovitl
cedoti

noaycedot

Szary 14

cmaabrot
ceped
nocedeswuth

= o= = =W

Pisarz uzywa nazw barw achromatycznych najczesciej w konwencjo-
nalny sposob i postuguje sie nimi kreujac é$wiat przedstawiony. Wszyst-
kie trzy barwy wiaza sie przede wszystkim z polami semantycznymi zwia-
zanymi z czlowiekiem i przyroda. Stuza miedzy innymi do opisu koloru
skéry (np.: uepnbiii ueaosexr, uepnaf pyra, beaudna Kodxucu), koloru wlo-
séw (np.: 6eaas xoca, beaokypad 20a06a, cedvie kydpu) oraz ubran czlo-
wieka (np.: uepmnoe naamve, Oeable KOANAKU, CEPAT WEAKOBAL KOCOINKQ).
Ta paleta barw pelni réwniez wazna funkcje w jezykowym obrazie przy-
rody. Czern, biel i szaro$¢ zostaly wykorzystane do opisu krajobrazu mor-
skiego (np.: wepnbiti wmopmosot 2opuzonwm, beaas nena, cedad newa), Opi-
su ro$lin (np.: uepnvie ¢ Po3060U MENBIO MIOALNANDL, OEAbIE WUWKY YBE-
mos, cepvie 2pubbl) oraz zwierzat (np.: uepwad cobaxa ¢ 6eaoti 2pydvio,
cepuvie ymru).

Badany material pokazuje, ze stosunkowo rzadko barwy achromatyczne
charakteryzuja obiekty zwiazane z otoczeniem czlowieka i jego praca. Spo-
radycznie tylko pojawiaja sie w opisie budynkéw (np.: nouepneswue cme-
Hbl, cepad kpvrwa), okretu (np.: 6esoe cydenviwko, weprad AUHUL MAUMbL)
czy ksiazek (np.: wepnviii nepenaem).
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Chociaz barwy achromatyczne najczesciej sa pozbawione znaczenia
symbolicznego, to tworza jednak koloryt analizowanego utworu. Kilkakrot-
nie sg kojarzone ze swoimi wzorcami prototypowymi: czerin symbolizuje zto
(uepnag uepywra, uepnoil Paae, uwepnvie ayuu), a biel — niewinnosé (6eras
amKa, mesuney, deseswuli uz-nod zamelara). Wykorzystanie bieli i czerni
w opisach przyrody odzwierciedla cenne pomysty autora. Natomiast pole
barwy szarej (chociaz i dos¢ obszerne) nie uczestniczy w tworzeniu zadnych
obrazéw symbolicznych. Kreuje tylko ogélng kolorystyke utworu.
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ACHROMATIC COLOR PALETTE IN SCARLET SAILS
BY ALEXANDER GRIN
SUMMARY

Key words: Grin, the writer’s idiolect, color semantics, achromatic colors

The object of the analysis are achromatic color names in Scarlet sails of Ale-
xander Grin. Color expressions are an inseperable part of the world description.
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The researched material provides valuable information about the models of per-
ception, association and interpretation of the world presented in the novel.

The field of black color is represented by adjectives, such as, uepnwit, nouep-
neswud, the field of white is represented by lexemes 6exbiii, 6eausna, 6esoKypbii,
beaeswut, cepebpanviti, and field of grey — by lexemes cepuiii, cedoti, noaycedot,
cmaavnot, ceped, nocedeswut. These are relatively richly represented fields.

The studied material shows that the writer mostly uses the achromatic color
names in a conventional way and uses them to create the presented world. All
three colors are mainly connected with semantic fields related to man and nature.
The objects related to human environment and work are characterized by achro-
matic colors relatively rarely.



